
Летнее утреннее солнце не было столь же ярким, как должно быть. Лучи утреннего света
проникали сквозь прозрачные стеклянные окна снаружи.

Минималистский кабинет купался в своем мягком золотистом сиянии.

Цзи Цзимин сидел спиной к этому солнечному свету. С его силуэтом, очерченным лучами
золотистого солнца, можно было подумать, что этот красавчик был просто продуктом их
воображения. Он был как могучий, но апатичный бог.

"Генеральный директор - генеральный директор Чжи, это..." Секретарь пытался подавить стук
ее сердца. Проглотив слюну, она перешла к разговору, когда шум снаружи прервал ее.

"Простите, госпожа! Вам нельзя входить. Это кабинет генерального директора!"

"Женщина, которая только что вошла, забрала кое-что мое; мне нужно войти на минутку."

"Эта дама здесь, пожалуйста, вернитесь!"

Женщина снаружи закричала. После этого двери в кабинет генерального директора были
открыты снаружи.

"Вам нельзя входить!"

С этим криком в офис бросилась слегка пухлая женщина.

Белое и чистое лицо женщины, окрашенное в розовый цвет, и тяжелое дыхание создавали
ощущение, будто она только что закончила тренировку.

"Генеральный директор, мне очень жаль. Я... я действительно не мог остановить ее..."
Секретарь опустила голову, не осмеливаясь смотреть на своего непосредственного начальника.

Глубоко укоренившиеся глаза Чжи Цзимина засияли в тот момент, когда он опознал женщину,
внезапно ворвавшуюся в его кабинет. Даже тогда, его выражение оставалось как всегда
стоическим, как будто он не хотел, чтобы кто-то рядом с ним.

"Пэй Гэ, ты действительно слишком дерзок..." Вошла Лю Юэ и, с видом презрения, захотела
сделать выговор Пэй-ге, но резкий взгляд последнего помешал ей это сделать.

Пэй-Дэ сузила глаза на Лю Юэ так, как всегда делал бы Цзи Цзимин. Когда Лю Юэ
рефлекторно закрыла рот, она хладнокровно вздрогнула и сделала большой шаг в сторону
секретарши, за которой гналась всю дорогу.



Прежде чем кто-нибудь смог прийти в себя, Пэй Гэ быстро выхватил письмо об отставке из
руки женщины.

"Ах!" Секретарь отреагировал только тогда, когда письмо об отставке в её руке было украдено.

"Ты! Что ты пытаешься сделать?!" Секретарша расширила глаза в неверии. Как эта женщина
смеет нагло хватать что-то на глазах у генерального директора компании?

Однако Пэй Ге не обратил на неё внимания и просто начал рвать письмо об увольнении,
которое она успешно извлекла на куски.

Когда секретари поняли ее намерения, все они, особенно тот, кто получил письмо об отставке,
в ужасе кричал и переехал, чтобы остановить ее.

"Блокируйте ее!"

"Похитите этот файл обратно!"

В одно мгновение, стильный и элегантный офис, из-за нескольких женщин, был наполнен
столько шума, что любой, кто не смотрит на его мебель будет путать его с большой торговой
точки, делая клиренс продажи.

Несколько женщин схватили и зацепили друг друга, совершенно забыв о существовании в
офисе некоего хладнокровного гендиректора.

Наблюдая за несколькими женщинами, которые вели себя так дерзко перед ним, Цзи Цзимин
на удивление не рассердился. Скорее, он откинулся назад с затянутыми на груди руками и
пристально посмотрел на фигуру Пэй-ге.

Увидев ловкие движения Пэй-ге и ее способность дать отпор многим в одиночку, Цзи Цзимин
засиял от смеха и тлеющих глаз.

"Ааа!"

Как могли тощие и симпатичные секретарши, одетые в 10-дюймовые каблуки, одержать победу
над сильной Пэй-ге в квартирах? Даже если бы на стороне этих секретарш было больше людей,
они все равно не одержали бы верх в этой борьбе.

Рип, рип! Острый звук разорванной на кусочки бумаги перекликался с эхом в комнате.



"Брат Зиминг... I..." В этот момент в кабинет вошла очаровательная, круглоликая молодая
девушка с горьким лицом. Прежде чем она успела что-то сказать, она увидела сцену, как Пэй
Гэ разрывает письмо об отставке.

Она мгновенно широко открыла глаза на Пэй-ге в неверии и, как будто увидела привидение, ее
рот висел агапом.

"Пэй-ге!" Все симпатичные секретарши пялились на Пэй-ге сразу.

Глядя на них, Пэй-ге ухмылялась и говорила: "Письмо об отставке уже нет". Давайте все будем
относиться к этой отставке так, как будто этого никогда не было".

В глазах Чжи Цзимина её улыбка напоминала маленького котёнка, которому удалось украсть
рыбу. Его взгляд все это время был неосознанно прикован к ее личности.

"Варвар!" Одна из секретарш пристально посмотрела на Пэй-Гэ, когда она натирала руку,
которую последний толкнул буквально мгновение назад.

"Знаешь, что ты только что порвал?!" Секретарша, собравшая заявление об отставке,
ненавистно смотрела на Пэй-Дэ.

Пэй Ге моргнула глазами и кивнула головой в подтверждении. "Конечно, я знаю. Я только что
порвал письмо об отставке".

Лю Юэ расширила глаза и посмотрела на Пэй-Дэ невероятно, когда услышала это.

Письмо об отставке Пэй Ге?!

Лю Юэ не могла поверить своим ушам. Она не могла поверить, что Пэй-Дэ добровольно уйдёт в
отставку, ничего не сделав.

"Ты! Ты знаешь это, но всё равно порвал?!" Когда она услышала слова Пэй-Дэ, секретарша чуть
не потеряла их.

"Да, я думаю..." Пэй-Гэ сделала паузу и подметала глаза Лю Юэ, намекая: "Я не должна
уходить в отставку и позволять некоторым презренным людям быть ликующими".

Горькое выражение на круглом лице девушки сменилось счастьем, когда она услышала слова
Пэй-Гэ, и её глаза ярко сияли.

"Почему те, у кого есть способности, должны уступать место тем, у кого их нет? По этой



причине, это заявление об отставке должно быть порвано". Пэй-Дэ провокационно улыбнулась
Лю Юэ.

Лю Юэ оклеветал меня, чтобы заставить уйти в отставку и не дать мне повыситься до
должности помощника генерального директора. Он... Это действительно её стиль.

Точно так же, как Пэй Гэ радовался запорному взгляду Лю Юэ, человек бросился к ней и
крепко держал её за руку.

"Сестра, как тебя зовут?!"

"А?" Пэй-Гэ была напугана и смущена внезапным появлением этой молодой девушки. Откуда
она взялась?

"Сестра, спасибо! Спасибо, что так в меня веришь! Я тебя не подведу! Я точно не подведу тебя
снова!" Круглая девушка весело провозгласила, глядя на Пэй Гэ.

"А?" При пылком и жизнерадостном взгляде девушки сердце Пэй Гэ пропустило ритм.
Неужели... письмо об увольнении, которое я только что порвал, не мое?!
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